EVENIMENT

UN COLOCVIU DE ROMANISTICA
SI O CATEDRA DE ROMANA.
IMPRESII DE LA SZEGED

MARIANA NET

Academia Romdna. Institutul de Lingvistica ,, lorgu lordan” — Alexandru Rosetti

Editia a treia a colocviului international Comunicare si cultura
in Romdnia europeand a avut loc la Universitatea din Szeged
(Ungaria), in perioada 3-4 octombrie 2014 si a purtat titlul ,,Romania
intre interculturalitate si identitate: spatii romanice europene §i
extraeuropene”. Trebuie precizat de la Inceput ca aceastd manifestare
a fost gdzduita la Universitatea din Szeged, dar organizata de
Catedra de limbi si literaturi romanice din cadrul Facultatii de Litere,
Istorie si Teologie de la Universitatea de Vest din Timisoara, care
prin precedentele doua editii de succes , si-a creat deja o traditie in
acest sens. Si-a creat, de altfel, si o serie de participanti fideli si de
prestigiu din tard si din alte spatii romanice. Printre sponsorii
manifestarii s-a numarat si Institutul Roman de Cultura si Cercetare
Umanista de la Venetia.

Din perspectiva unui participant, in absenta unor date exacte
furnizate de organizatori, este greu de facut o estimare a numarului
de vorbitori (dat fiind ca, asa cum se intampla, de reguld, la congrese
si colocvii, unii dintre cei inscrigi In program au anulat in ultimul
moment). Se poate insa spune, fara riscul de a gresi prea mult, ca au
fost sustinute circa o sutd de comunicari. in afara participantilor din
Roménia (din motive evidente, cei mai multi), manifestarea s-a
bucurat de prezenta unor oaspeti din Italia — profesorul Norberto
Cacciaglia de la Universitatea Libera de la Siena a sustinut o
conferinta plenard —, Spania — academicianul José Manuel Gonzales
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Calvo a tinut tot o conferintd in plen — Franta — binecunoscuta
romanista Estelle Variot a vorbit, de asemenea, in plen —, Republica
Moldova si Ungaria.

Cum era si firesc pentru un eveniment stiintific care se ocupa de
romanitate, colocviul a avut sectiuni dedicate limbii si culturii latine,
limbii roméane, literaturii romane, literaturii si civilizatiei italiene,
literaturii spaniole si hispano-americane, didacticii limbilor romanice
si interferentelor culturale romanice, dar si o sectie de istorie si
teologie si o sectie de spiritualitate crestina in Romania.

Limbile in care s-a desfasurat manifestarea au fost, desigur,
romana, italiana, spaniola si franceza, dar si — intrucat colocviul avea
loc in Ungaria — maghiara. In maghiara s-au tinut mai ales alocutiu-
nile din plenul colocviului (ca, de altfel, si cele de la receptia oferita,
cu o seard naintea deschiderii, de Primaria orasului). Nu pot sd nu
remarc faptul ca, in toate cazurile in care era folosita limba maghiara
sau 1n care era prezent in sald vreun oficial din orasul-gazda, s-a
recurs la traducere consecutiva, pe loc, astfel incat timpul alocat
acestor alocutiuni a fost dublu. Dupa parerea mea, chiar in absenta
unor casti la care sa fie asiguratd traducerea simultana, ar fi putut fi
adoptatd solutia mult mai ,,economica” §i obisnuitd in astfel de
situatii, ca translatorul sa se aseze in proximitatea oficialului in cauza
si sa 1i traduca simultan, in aparté, astfel incat toatd lumea sa castige
un timp pretios. lar dacd trend-ul contemporan cere totusi recursul la
o politicd lingvisticd similard celei la care am asistat la Szeged,
atunci aceasta ar trebui folosita si Tn Romania.

Motivul principal pentru care aceasta a treia editie a colocviului
international Comunicare §i cultura in Romdania europeand s-a
desfasurat la Szeged si nu la Timigoara este faptul ca manifestarea a
coincis cu cea de a 65-a aniversare a Catedrei de limba romana de la
Universitatea din Szeged — sau din ,,Seghedin”, cum spun romanii
din Banatul unguresc. Sarbatorirea catedrei de limba roména a avut
loc in dimineata care a precedat deschiderea lucrarilor colocviului,
astfel incat toti participantii la colocviu au putut asista la eveniment.
Si chiar au facut-o.

Unul dintre momentele emotionante dar si cu certd valoare
istorica al sarbdtoririi l-a constituit proiectia a ,,65 de fotografii
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pentru 65 de ani de existentd”, care ne-a permis intdlnirea in spatiul
virtual al unora dintre membrii cei mai activi ai acestui for de
invatimant. Multi au fost insd chiar prezente reale la aceasta
manifestare, pe care au animat-o cu entuziasm, dar si cu discretie si
tinutd academica. Printre acestia trebuie amintiti, In primul rand, prof.
univ. Gheorghe Petrusan, fondatorul catedrei, si conf. univ. Mihaela
Bucin, actuala sefa de catedra si organizatoarea competentd a
manifestarii.

Catedra functioneaza in cadrul Facultatii de Pedagogie si prega-
teste cadre didactice pentru scolile in limba roména din cele zece
comune din Banatul unguresc care, conform ultimului recensamant,
au populatie majoritar romaneasca. Numarul vorbitorilor de romana
din zond este insd in continud descrestere, ceea ce se Intdmpla atat
din cauza natalitdtii scdzute, cat si a asimildrii lor accelerate de catre
populatia majoritara in Ungaria.

Romanii din Banatul unguresc sunt o minoritate activa din punct
de vedere cultural, dupa cum o demonstreaza, intre altele, publicatia
Convietuirea. Revista romanilor din Seghedin, al cdrei prim numar
din seria a doua (1/2014) a fost distribuit tuturor participantilor la
colocviu si la aniversare. Cei care au rasfoit revista i care au asistat
la sarbatorire nu pot decat sd spere ca atat cititorii acestei publicatii
cat si studentii sectiei de limba romana de la Facultatea de pedagogie
a Universitatii din Szeged sa fie din ce in ce mai multi.
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